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See the notice on TED website

343240-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de revestimiento de paredes – SMD_BTC: Wandschutz, Handlauf
OJ S 96/2026 20/05/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: KMG Klinikum Thüringen Brandenburg GmbH
Correo electrónico: p.lehr@kmg-kliniken.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organización que concede un contrato subvencionado por 
un poder adjudicador
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: SMD_BTC: Wandschutz, Handlauf
Descripción: SMD_BTC: Wandschutz, Handlauf
Identificador del procedimiento: 019e1736-80ef-4c73-97f8-8f8f606dcbbd
Identificador interno: VE 271
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45432210 Trabajos de revestimiento de paredes

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Bahnhofstraße 36  
Localidad: Sömmerda
Código postal: 99610
Subdivisión del país (NUTS): Sömmerda (DEG0D)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislación transfronteriza aplicable: keine

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen 
Verkehr) §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuches (Vorteilsgewährung und Bestechung)
Fraude: § 263 des Strafgesetzbuches (Betrug) § 264 des Strafgesetzbuches 
(Subventionsbetrug)

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/343240-2026
mailto:p.lehr@kmg-kliniken.de
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Participación en una organización delictiva: § 129 des Strafgesetzbuches (Bildung krimineller 
Vereinigungen)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: § 129a des 
Strafgesetzbuches (Bildung terroristischer Vereinigungen)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: § 89c des Strafgesetzbuchs 
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der 
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen 
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat 
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des 
Strafgesetzbuches (Geldwäsche, Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte).
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Der Bieter kann von der Teilnahme 
an einem Vergabeverfahren gemäß § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen, soweit dem 
Auftraggeber bekannt wird: dass das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen 
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: Der 
öffentliche Auftraggeber behält sich vor, Unternehmen gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB vom 
Vergabeverfahren auszuschließen, sofern diese bei der Ausführung eines früheren 
öffentlichen Auftrags eine wesentliche oder fortdauernde mangelhafte Erfüllung gezeigt haben, 
die zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu vergleichbaren Rechtsfolgen 
geführt hat.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: §§ 232, 233a Absatz 1 bis 5, den 
232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, 
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Der 
öffentliche Auftraggeber behält sich vor, Unternehmen gemäß § 124 GWB von der Teilnahme 
am Vergabeverfahren auszuschließen, sofern fakultative Ausschlussgründe vorliegen. Dies 
gilt insbesondere bei schweren Verfehlungen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit, 
erheblichen oder fortdauernden Verstößen gegen umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen nach § 21 AEntG oder § 21 SchwarzArbG, § 19 MiLoG oder vergleichbaren 
Sachverhalten. Die Möglichkeit der Selbstreinigung nach § 125 GWB bleibt unberührt.
Falta profesional grave: Der Bieter kann von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
gemäß § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen, soweit dem Auftraggeber bekannt wird: dass 
das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung 
begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt wird.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zu jedem 
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens wird ein Unternehmen von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren gemäß § 123 Absatz 4 GWB ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber 
Kenntnis davon hat, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Abgaben 
und Beiträgen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine 
rechtskräftige Gerichts- oder bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde 
oder die Verletzung der aufgeführten Verpflichtungen auf sonstige Weise durch den 
Auftraggeber nachgewiesen wird.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Zu jedem Zeitpunkt des 
Vergabeverfahrens wird ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
gemäß § 123 Absatz 4 GWB ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat, 
dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern nicht nachgekommen 
ist und dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder bestandskräftige 
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Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die Verletzung der aufgeführten 
Verpflichtungen auf sonstige Weise durch den Auftraggeber nachgewiesen wird.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Wandschutz, Handlauf
Descripción: Die KMG Kliniken Thüringen-Brandenburg GmbH errichtet am Standort 
Sömmerda den Ersatzneubau „Bauteil C“ für das dortige Klinikum. Gegenstand des 
Verfahrens ist das Gewerk: Wandschutz und Handlauf. Die ausgeschriebenen Leistungen 
umfassen umfangreiche Ausbau- und Wandschutzarbeiten einschließlich 
Untergrundvorbereitung, Oberflächenherstellung, Einbauten sowie ergänzende Metall- und 
Holzbauteile. Die wesentlichen Mengen stellen sich wie folgt dar: ca. 1.230 m² Grundierung 
des Untergrunds ca. 200 m² Spachtelarbeiten zur Herstellung der Oberflächengüte Q3 
Wandschutz- und Bekleidungsarbeiten: ca. 237 m Wandschutz aus Faserzement 
(Brandklasse A2-s1, d0), Höhe 100–120 cm über OK FFB ca. 640 m Wandschutz, 2 mm PVC 
(Brandklasse B-s2,d0), Höhen ab 100 cm über OK FFB in Geschossen ca. 29 St Garderoben 
(Brandklasse B-s2,d0), Breite 650–1.000 mm, OK 215 cm über OK FFB ca. 76 m 
Kantenschutz aus Edelstahl in Wandschutzhöhe ca. 4 St Edelstahl-Wandschutz an 
Rundsäulen (Vollkreis), Höhe 1.000 mm Bearbeitung und Anpassungen: ca. 504 St 
Aussparungen für Geräte- und Elektrodosen (rund/eckig) ca. 17 St Ausschnitte von 0,02 bis 
0,85 m² Fugen- und Abdichtungsarbeiten: ca. 410 m Fugen zu Türzargen, Stoßfugen und 
Innenecken (Brandschutzsilikon) ca. 480 m Fugen zu Türzargen und Kantenschutz (MS-
Polymer-/Hybrid-Dichtstoffe) ca. 217 m Abfugen von Rammschutzkanten Abschluss- und 
Profilierungen: ca. 217 m oberer Wandabschluss mit Aluminiumprofil Ausstattungselemente: 
ca. 100 St Garderobenhaken mit Rosette, Edelstahl (Ø 10–12 mm, Tiefe bis 60 mm) 
Handläufe: ca. 24,5 m Handlauf Ahorn massiv, lackiert, Ø 40 mm ca. 18 St Zulagen für 
Endstücke (Scheibenform) Unterkonstruktion und Sonderkonstruktionen: ca. 12 m² Metall-
Unterkonstruktion für Wandbekleidungen (Wandhalter und Hutprofile) ca. 4 m 
Faserzementtafeln, 8 mm, auf Aluminium-Unterkonstruktion geklebt, Höhe bis 3,10 m 
Planungsleistungen: 1 pauschal Werk- und Montageplanung einschließlich statischer 
Nachweise für Faserzementplatten
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45432210 Trabajos de revestimiento de paredes

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Bahnhofstraße 36  
Localidad: Sömmerda
Código postal: 99610
Subdivisión del país (NUTS): Sömmerda (DEG0D)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 188 Días

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se sabe aún
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Soweit nicht aus der Eintragung im PQ-Verzeichnis 
ersichtlich, erklärt der Bieter über das Formblatt 124, dass ihm die für die Ausführung der 
Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Falls das Angebot in die engere 
Wahl kommt, sind auf gesonderte Anforderung durch den AG die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, anzugeben.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Sofern das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der 
Bieter auf Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist den erforderlichen 
Nachweis über eine bestehende Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung vorzulegen. 
Besteht die Versicherung derzeit nur mit geringeren Deckungssummen als in den Besonderen 
Vertragsbedingungen gefordert, ist stattdessen der Nachweis der aktuell bestehenden 
Versicherung und eine Erklärung des Versicherungsunternehmens vorzulegen, in der dieses 
zusichert, dass im Auftragsfall die geforderten Haftpflichtleistungen und Deckungssummen 
abgeschlossen werden. Die geforderten Deckungssummen betragen 3.000.000,00 € je 
Sachschaden bzw. Personenschaden.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Soweit nicht im PQ-Verzeichnis hinterlegt, ist, sofern das 
Angebot des Bieters in die engere Wahl kommt, zur Bestätigung der Erklärung zur Eintragung 
in ein Handelsregister vorzulegen: Handelsregisterauszug

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Soweit nicht im PQ-Verzeichnis hinterlegt, sind, sofern 
das Angebot des Bieters in die engere Wahl kommt, zur Bestätigung der Erklärung zur 
Eintragung in ein Berufsregister vorzulegen: Berufsregisterauszug Eintragung in der 
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige 
Nachweise zur Mitgliedschaft o.ä.

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Entgegen dem Formblatt 124 sind die folgenden 
Referenznachweise bereits mit dem Angebot vorzulegen, soweit sie sich nicht aus einer 
Eintragung im PQ-Verzeichnis ergeben. Es handelt sich um Mindestanforderungen, deren 
Nichterfüllung zum Ausschluss wegen fehlender Eignung führt. Sämtliche Referenzen sind mit 
Angaben zu Auftraggeber, Leistungsumfang, Ausführungszeitraum und Ansprechpartner zu 
belegen. Die Zeitangabe ist gerechnet ab dem Datum der Veröffentlichung der 
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Bekanntmachung im TED. *** Der Bieter hat mindestens drei (3) Referenzprojekte aus den 
letzten fünf (5) Jahren nachzuweisen, die die Lieferung und fachgerechte Montage von 
geprüften Wandschutzsystemen und zwei (2) Referenzprojekte aus den letzten fünf (5) Jahren 
nachzuweisen, die die Lieferung und fachgerechte Montage von geprüften Handlaufsystemen 
in in Sonderbauten oder vergleichbaren Gebäuden umfassen. ***

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Soweit die entsprechenden Nachweise nicht im 
PQ#Verzeichnis hinterlegt sind, hat der Bieter – sofern sein Angebot in die engere Wahl 
kommt – auf gesondertes Verlangen eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse sowie eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes vorzulegen, sofern 
das Unternehmen beitragspflichtig ist bzw. das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e1736-80ef-
4c73-97f8-8f8f606dcbbd/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e1736-80ef-4c73-
97f8-8f8f606dcbbd/zustellweg-auswaehlen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 18/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 60 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers sind 
nachzureichen: - Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (Formblatt 236) - 
Aufgliederung der Einheitspreise entsprechend (Formblatt 223) - Referenznachweise mit den 
im Formblatt Eigenerklärung (Formblatt 124) zur Eignung genannten Angaben - Erklärung zur 
Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal - Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der 
Industrie- und Handelskammer - rechtskräftig bestätigter Insolvenzplan (falls eine Erklärung 
über das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen 
beitragspflichtig ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in 
Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt - 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen - Nachweis der 
Berufshaftpflichtversicherung (Personenschaden: 3.000.000 Euro, Sachschaden: 3.000.000 
Euro)

https://www.evergabe.de/unterlagen/019e1736-80ef-4c73-97f8-8f8f606dcbbd/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019e1736-80ef-4c73-97f8-8f8f606dcbbd/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019e1736-80ef-4c73-97f8-8f8f606dcbbd/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019e1736-80ef-4c73-97f8-8f8f606dcbbd/zustellweg-auswaehlen


343240-2026 Page 6/7

Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Es gelten die Anforderungen gem. § 6 Abs. 
1 ThürVgG
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Freistaates 
Thüringen beim Thüringer Landesverwaltungsamt
Información sobre los plazos de revisión: Es gelten die Fristen nach dem Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) § 160 Einleitung, Antrag. Insbesondere ist ein Antrag 
auf Nachprüfung unzulässig, soweit nach Eingang der Mitteilung der Vergabestelle, einer 
Rüge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
KMG Klinikum Thüringen Brandenburg GmbH
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
KMG Klinikum Thüringen Brandenburg GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: KMG Klinikum Thüringen Brandenburg GmbH
Número de registro: USt-ID.DE269068089
Dirección postal: Badstrasse 5-7 5-7
Localidad: Bad Wilsnack
Código postal: 19336
Subdivisión del país (NUTS): Prignitz (DE40F)
País: Alemania
Correo electrónico: p.lehr@kmg-kliniken.de
Teléfono: 015118002442
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer des Freistaates Thüringen beim Thüringer 
Landesverwaltungsamt
Número de registro: 16900334-001-29
Dirección postal: Postfach 2249

mailto:p.lehr@kmg-kliniken.de
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Localidad: Weimar
Código postal: 99423
Subdivisión del país (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Teléfono: 0361573321254
Fax: 0361573321059
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 019e1766-3e25-42b2-9450-282f8e45f3c6  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 18/05/2026 15:45:42 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 343240-2026
Número de la edición del DO S: 96/2026
Fecha de publicación: 20/05/2026

mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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